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Аннотация
Что, если однажды проснуться не в своей комнате, а

в удивительном мире, где облака гуляют на ножках, живут
пушистые флимы и происходят самые необыкновенные чудеса?

Именно это происходит с маленькой девочкой, которая
неожиданно оказывается в Волшебном мире флимов. Здесь
её ждут добрые, смешные и порой совсем неожиданные
приключения.

Но чтобы спасти флимов, героине предстоит понять, что
настоящее волшебство рождается не из магии, а из доброты,
смелости и желания помогать другим.

«Волшебный мир флимов» — добрая сказка для детей
дошкольного и младшего школьного возраста о дружбе,
взаимопомощи, смелости и вере в чудеса.

Откройте первую страницу и, возможно, однажды этот
сказочный мир пригласит в гости и вас.
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Волшебный мир флимов
 

Глава 1. Новый житель Флим-Дола
 

Проснулась я от того, что кто-то засмеялся. Я открыла гла-
за и села.

— Мама? Это ты?
Никто не ответил. Вместо потолка надо мной качалось

огромное бирюзовое небо. По нему неторопливо шагали пу-
шистые облака на тоненьких ножках. Одно облако почеса-
ло свой бок, другое лениво зевнуло, а третье остановилось и
посмотрело прямо на меня.

— Новенькая, — сказало оно соседнему облаку.
— Точно новенькая, — согласилось второе.
Я быстро огляделась. Кровать исчезла. Вместо неё была

мягкая полянка, пахнущая земляникой. Вокруг росли уди-
вительные деревья. На одном вместо листьев покачивались
разноцветные зонтики, на другом висели прозрачные аква-
риумы, внутри которых плавали золотые рыбки.

Неподалёку катился круглый куст. Вдруг куст остановил-
ся. Чихнул. Отряхнулся. И покатился дальше.

— Будьте здоровы, — машинально сказала я.
— Спасибо! — донеслось издалека.
Я замерла. Кустик... ответил.
По тропинке ко мне бежали крошечные пушистые суще-



 
 
 

ства. Они были ростом с чайник, с круглыми носиками-пу-
говками, смешными ушками и пушистыми хвостиками. Все
наперебой о чём-то болтали.

— Быстрее!
— Он опять убежит!
— Лови его за дырочку!
Оказывается, они догоняли огромный кусок сыра, кото-

рый бодро скакал по дорожке.
— Стоять! — закричал один малыш.
Сыр подпрыгнул ещё выше. Существа дружно бросились

за ним. Я растерянно посмотрела по сторонам и только те-
перь заметила на старом дереве деревянную табличку. На
ней кривыми буквами было написано:

«Добро пожаловать в Флим-Дол!»
— Флим Дол?
Я поднялась на ножки... И тут же споткнулась о собствен-

ный хвост.
— Ай!
Я плюхнулась прямо в мягкий мох. Передо мной лежал

длинный хвост с большой кисточкой на конце.
— Кажется... это не мой...
— Теперь твой, — спокойно сказала улитка в шляпе, про-

ползая мимо. — Поздравляю.
Она даже не остановилась. Как будто люди каждый день

просыпаются с хвостами.
— Ты кто? — неожиданно спросил меня малыш подбегая



 
 
 

ко мне.
— Вот это я как раз пытаюсь понять...
— А мы — флимы! Мы здесь живём!
И тут меня окружили эти необычные существа. Они вни-

мательно осмотрели с головы до ног и вдруг дружно улыб-
нулись.

— Добро пожаловать!
— Загляни в колодец, — сказал один из флимов.
— Все новенькие сначала смотрят туда.
Рядом со старым дубом стоял круглый каменный колодец.

Я осторожно подошла. Вода была гладкой, как зеркало. Из
неё на меня смотрела совсем не та девочка, которую я при-
выкла видеть дома.

Моё лицо стало круглым, щёки мягкими и пушистыми,
словно их сшили из плюша. Большие бархатные ушки были
похожи на лепестки цветка и сами поворачивались на каж-
дый шорох.

За спиной трепетали маленькие прозрачные крылышки.
Но главным был хвост. Длинный и очень самостоятельный.

Пока я рассматривала себя, хвост успел поймать падаю-
щий листик, почесать мне ухо и завязаться узлом.

— Эй! — возмутилась я.
Хвост быстро сделал вид, что это не он. Сначала мне ста-

ло страшно. Потом очень-очень странно. А потом... Я улыб-
нулась.

Честно говоря, мне так понравилось моё отражение, что



 
 
 

захотелось обнять саму себя. Правда, вместо этого меня пер-
вым обнял собственный хвост.

«Совсем как плюшевая игрушка», — подумала я.
— Кажется, я знаю, как меня теперь зовут.
Флимы тут же навострили ушки.
— Меня будут звать Плюша.
Хвост тут же радостно завязался бантиком.
— Кажется, ему тоже понравилось, — захихикали флимы.
Все радостно захлопали в ладоши.
— Отличное имя!
— Очень мягкое!
— Очень пушистое!
— Очень обнимательное!
Я рассмеялась. Правда, жить в новом теле оказалось со-

всем непросто. Хвост всё время путался под ногами. Если я
видела что-нибудь вкусное, он тянулся первым. Я останови-
лась. Хвост уже рисовал цветочек. Я задумалась. Хвост уже
успел понюхать гриб. А когда я смеялась, маленькие кры-
лышки начинали так быстро хлопать, что меня слегка под-
брасывало вверх.

— Не переживай, — успокоил меня старенький флим с
длинной белой бородкой. — Первый день у всех необычный.

В этот момент мой хвост неожиданно обвился вокруг бли-
жайшей ветки. Я повисла вниз головой. Флимы дружно рас-
хохотались. Я тоже. Оказывается, висеть вниз головой бы-
ло совсем не страшно. Даже весело. Когда хвост наконец от-



 
 
 

пустил ветку, я заметила впереди необычную дорожку. Она
была выложена разноцветными круглыми камешками.

Стоило наступить на красный, как он тихонько захихикал.
— Щекотно!— Аккуратнее! — фыркал зелёный.
Голубой довольно пробормотал:
— Какая лёгкая путешественница!
Я посмотрела вперёд. Дорожка убегала за холм, где в зо-

лотистом тумане виднелись разноцветные крыши, высокие
деревья и что-то огромное, похожее на часы.

— Что там? — шёпотом спросила я.Флимы загадочно пе-
реглянулись.

— Это только окраина, — улыбнулся старенький флим.
— А настоящий Флим-Дол начинается дальше.

Я крепко взялась за свой непослушный хвост. Кажется,
впереди нас обоих ждало настоящее приключение.



 
 
 



 
 
 

 
Глава 2. Газета с объявлениями

 
Я осторожно шагала по смеющейся дорожке. Разноцвет-

ные камешки тихонько хихикали под лапками. Мой хвост,
как всегда, решил путешествовать отдельно от меня. Он то
ловил пролетающие пушинки, то здоровался с цветами, а
один раз даже попытался погладить сонную бабочку.

— Хвост! — шепнула я.
Он сделал вид, что совершенно меня не знает. Через

несколько минут дорожка вывела нас к самому удивительно-
му дереву, которое я когда-либо видела.

Дерево было таким огромным, что его верхушка прята-
лась в облаках. Ствол оказался широким, как настоящий
дом. В толстых ветвях виднелись птичьи гнёзда, между кор-
нями располагались уютные норки, а прямо на коре висели
большие серебристые листья.

Только это были вовсе не листья. Это были страницы! Они
тихонько шелестели, словно сами разговаривали между со-
бой.

— Что это? — удивилась я.
— Газетное дерево! — гордо ответил маленький флим. —

Каждое утро на нём вырастают свежие новости.
— Их кто-нибудь пишет?
— Конечно!
— Кто?



 
 
 

Флим загадочно улыбнулся.
— Это дерево, оно само решает, какие новости самые

важные.
Ветер перевернул одну из страниц, и дерево вдруг загово-

рило добрым басом:
— Доброе утро, жители Флим-Дола! Сегодня прекрасный

день для новых знакомств и больших приключений!
Вокруг дерева сразу собрались флимы. Кто-то читал газе-

ту сам, а самые маленькие просто слушали, как дерево чита-
ет вслух. Я тоже подошла поближе.

Первая новость заставила меня рассмеяться.
«Внимание! Сбежал сыр номер 17. Последний раз его ви-

дели возле Малиновой полянки. Просьба не кормить его пе-
ченьем — после этого он начинает бегать ещё быстрее!»

— Так вот за кем вы гонялись! — засмеялась я.
Флимы дружно кивнули. Ниже было написано:
«Три облака снова перепутали дорогу и случайно полили

дождиком клубничный пирог тётушки Булочки. Облака обе-
щали больше так не делать.»

Я хихикнула. Следующее объявление сообщало:
«Сегодня в парке состоится конкурс самого красивого

мыльного пузыря. Победитель получит целую банку радуж-
ного смеха.»

— Вот это приз! — восхитилась я.
Но больше всего меня заинтересовала колонка с объявле-

ниями. Наверху большими буквами было написано:



 
 
 

«ИЩЕМ ДОБРЫХ СОСЕДЕЙ!»
Первое объявление оказалось очень заманчивым.
«Сдаётся уютный домик внутри огромного гриба.»
Плюсы:
— уютно и тепло;
— пахнет лесом.
Минусы:
— после каждого дождя гриб становится выше.
— по утрам без приглашения заходят улитки на чай.
— Нет уж, — покачала я головой. — Не хочу однажды

проснуться и обнаружить, что моя кровать выросла до по-
толка.

Следующее объявление было ещё интереснее.
«Сдаётся домик на спине доброй черепахи.»
Плюсы:
— новый красивый вид из окна каждый день.
Минусы:— хозяин не знает, где окажется завтра.
— Спасибо, конечно... Но я ещё сама не знаю, где нахо-

жусь. Не хватало ещё, чтобы и дом постоянно путешество-
вал.

И вдруг мой взгляд остановился ниже на маленьком объ-
явлении. Оно было написано аккуратным круглым почер-
ком.

«Сдаётся уютный домик в старом чайнике. Для того, кто
любит чудеса, горячий чай и добрые истории.»

— Домик... в чайнике? — прошептала я.



 
 
 

— О-о-о! — улыбнулись флимы. — Это один из самых
уютных домов во всём Флим-Доле.

— А далеко он?
— Совсем нет, — сказал старенький флим. — Нужно

пройти по дороге Мыльных Пузырей, потом свернуть у Тан-
цующего Пня, перейти через Ручей Щекотки и возле Пою-
щего Холма повернуть направо.

Я честно попыталась всё запомнить.
Дорога Мыльных Пузырей...Танцующий Пень...Ручей

Щекотки...Поющий Холм...
Через три секунды я забыла всё, кроме слова «чайник».

Флимы дружно рассмеялись. Старенький флим достал ма-
ленький листочек и аккуратно написал адрес.

Домик в старом Чайнике. Улица Пузырьков, 7. Ориентир
— клумба с говорящими ромашками.

— Найдёшь его без труда, — улыбнулся он.
— Надеюсь...
Мой хвост почему-то весело закивал, будто был уверен

гораздо больше меня. Я крепко прижала листочек к груди.
Кажется, совсем скоро у меня появится настоящий дом.



 
 
 



 
 
 

 
Глава 3. Фемуль на дороге

 
Я честно нашла дорогу Мыльных Пузырей. Потом увиде-

ла пень. Он действительно танцевал. Только рядом танцевал
ещё один. И ещё один.

— Странно... — пробормотала я.
— Мы сегодня все танцуем! — весело закружились пни.
Я свернула возле самого красивого. Через несколько ми-

нут вышла... обратно к дороге Мыльных Пузырей.
— Кажется, не туда...
Со второй попытки я всё-таки добралась до Ручья Щекот-

ки. Он оказался таким смешливым, что каждый раз, когда я
переступала по камешкам, вода весело брызгала мне в лапки.

— Хи-хи-хи!
— Щекотно!
Я тоже засмеялась. А потом увидела Поющий Холм. Вер-

нее... Три Поющих Холма. Они дружно распевали одну и ту
же песенку.

— Левый я!
— Нет, левый я!
— Нет-нет, самый левый — это я!
Я села прямо на траву.
— Всё...Теперь я окончательно заблудилась.
Вокруг стало тихо. Где-то впереди кто-то очень громко

вздыхал.



 
 
 

— Эх...
Потом ещё громче.
— Ох...
А потом совсем сердито:
— Ну что за безобразие!
Я поспешила на голос. Посреди дороги стоял высокий

лохматый незнакомец в большой зелёной шляпе. Его густая
шерсть торчала во все стороны, длинные усы сердито подра-
гивали, а в лапах он держал целую охапку деревянных ука-
зателей.

Он тяжело вздохнул.
— Просто возмутительно!
Я осторожно подошла поближе.
— Здравствуйте...
Незнакомец поднял на меня недовольный взгляд.
— Здравствуйте, — буркнул он.
— А что случилось?
Он расправил плечи.
— Для начала представлюсь. Я Фемуль. Самый ответ-

ственный смотритель дорожных указателей во всём Флим-
Доле. И, похоже, сегодня я самый несчастный.

Он снова громко вздохнул.
— А вы... кто такая?
— Меня зовут Плюша. Я только сегодня попала в Флим-

Дол и ищу себе новый дом. Не подскажете, как пройти на
улицу Пузырьков, семь?



 
 
 

Фемуль даже лапой махнул.
— Всё это подождёт!
Я удивлённо моргнула.
— Почему?
— Потому что сначала нужно решить настоящую пробле-

му!
Он сердито потряс деревянными указателями.
— Ты только посмотри, что здесь творится!
Я подошла ближе. На одной табличке было написано:
«Улица Пузырьков», а стрелка показывала сразу в две сто-

роны.
На другой:
«Поющий Холм», но стрелка смотрела прямо в небо.
Третья уверяла, что «Ручей Щекотки» находится за ку-

стом малины.
— Кто же так всё перепутал? — удивилась я.
— Кто-кто... Ветер! — фыркнул Фемуль. — А потом при-

летели бабочки. Потом прибежали озорные флимы. Потом
ветер снова решил помочь.

Он ходил взад-вперёд и продолжал ворчать:
— Один флим с утра хотел попасть в булочную, а оказался

на Лягушачьем болоте. Второй пошёл за грибами и случайно
пришёл на праздник воздушных змеев.

Он снова тяжело вздохнул.
— А тётушка Булочка три раза возвращалась домой... и

каждый раз попадала к соседке.



 
 
 

Я уже хотела что-то сказать, но вдруг почувствовала, как
мой непослушный хвост тихонько потянул меня за лапку. Он
показал на ближайший указатель. Осторожно повернул его
другой стороной. Я ахнула.
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